
Installazione a parete
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Scansiona per guardare il 
video di installazione a parete.
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Installazione del
supporto
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Configurazione della cornice

12 34 567 I

or

        Aggiungi foto e video alla cornice
Apri l'app Frameo, scegli foto e video e inviali alla cornice.

        Invita amici e familiari
Cliccare sull'icona "Add friend" sulla cornice. Verrà generato un codice 
che si può condividere con amici e familiari, che si potranno così 
collegare per inviare alla cornice foto e video.

        Collega la cornice e imposta il dispositivo
Collegare l'adattatore di alimentazione alla cornice. La cornice si 
accenderà automaticamente. Seguire le istruzioni sullo schermo per 
completare l'impostazione.

        Scarica l'app e collegala alla cornice
Scaricare e installare l'app Frameo.
Aprire l'app Frameo, accedere o creare un account, e collegare l'app 
alla cornice usando il codice della cornice.
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1. Come posso inviare più foto alla volta?
Dall’app Frameo si possono inviare fino a 10 foto alla volta.

Ci sono 2 modi per selezionare più foto:

Tenere premuto: Tenere premuta una foto nell’ app Frameo. Apparirà un piccolo segno di spunta 
su ogni foto. Tocca le foto che vuoi inviare per selezionarle.

Pulsante di caricamento multiplo: Sopra l'icona della fotocamera c’ è un pulsante che puoi tocca-
re. Anche in questo caso appariranno i segni di spunta per selezionare più foto.

Per trasferire più di 10 foto alla volta, puoi importarle tramite scheda SD, chiavetta USB-A o 
collegando il tuo pexar frame a un PC Windows con un cavo USB.

2. Come posso inviare più di 10 foto alla volta?
Per trasferire quantità maggiori di foto tutte assieme, si possono importare le foto con una scheda 
SD o trasferirle con un cavo USB.

Importare foto da una scheda SD：
1. Aprire le impostazioni sulla cornice. 

2. Premere il menù "Manage photos".

3. Premere "Import photos".

4. Toccare per selezionare le foto che si vogliono importare. (Nota: Usare l'icona quadrata in alto a 

    destra per selezionare o deselezionare tutte le foto in una volta sola.)

5. Quando si ha selezionato le foto, basta premere sull'icona "Import" in alto a destra (l'icona è 

    una freccia verso il basso).

    La cornice comincerà a importare le foto nella sua memoria.

Trasferimento tramite cavo USB:
1. Collegare la cornice al computer con un cavo USB.

2. Sulla cornice andare su Settings -> Manage photos -> Transfer from computer.

3. Attivare la funzione, e il computer rileverà la cornice.

    La cornice si trova in "esplora risorse", "questo PC".

4. Iniziare a copiare le foto dal computer alla cartella DCIM della cornice. Lasciare che la cornice 

    importi tutte le foto nella sua presentazione; non staccare il cavo finché tutte le foto non sono 

    state trasferite. Tenere presente che il trasferimento tramite USB è possibile al momento solo 

    con Windows e Linux.

3. Se la cornice non si collega al wifi, provare i seguenti passaggi per la risoluzione del problemi
1. Spostare la cornice in una zona con migliore segnale wifi

2. Riavviare il wifi      - Andare su Settings → Wi-Fi

                                   - Premere i 3 piccoli punti in alto a destra

                                   - Selezionare "Reset Wi-Fi"

3. Riavviare tutti i dispositivi di rete (cioè il modem, il router, i punti di accesso) e anche la cornice, 

    e attendere 10 minuti.

4. Per maggiore supporto e ulteriori informazioni, visitare: www.pexar.com/support

Domande frequenti

1. La temperatura di esercizio deve essere 
compresa tra 0 °C e 40 °C.

2. Utilizzare l'adattatore di alimentazione autoriz-
zato fornito con questo prodotto. L'uso di un 
adattatore di alimentazione non autorizzato 
può causare un rischio di incendio o di 
lesioni.

3. Non smontare il prodotto da soli. Per assisten-
za o riparazione, contattare l'assistenza 
post-vendita autorizzata. Un riassemblaggio 
scorretto può causare un rischio di incendio o 
di lesioni.

4. L'uso improprio, le cadute o un uso eccessivo 
della forza possono danneggiare il prodotto.

5. Mantenere lontano dai liquidi. Evitare il 
contatto con bevande, acqua piovana, ecc, 
dato che l’ umidità può causare un rischio di 
scossa elettrica.

6. Mantenere il prodotto lontano da fiamme 
libere (per esempio candele). Evitare di 
esporre il prodotto a temperature elevate o al 
fuoco.

7. Rischio di interferenze con dispositivi medici. Il 
corpo del prodotto e il supporto contengono 
magneti. Questi magneti possono interferire 
con dispositivi medici come impianti cocleari, 
apparecchi acustici, pacemaker, defibrillatori 
o altri dispositivi medici. Consultare il proprio 
medico e il produttore del dispositivo medico 
per informazioni specifiche sul proprio dispos-
itivo medico. Se si sospetta che questo 
prodotto interferisca con il proprio dispositivo 
medico, interrompere l'uso.

8. Ambiente operativo previsto: dispositivo 
destinato esclusivamente all’ uso domestico; 
foto e video sono accessibili pubblicamente.

Istruzioni importanti sulla
sicurezza
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Vista general del producto

Contenido de la caja

pexar Marco Soporte Kit de montaje en pared Adaptador de corriente
( varía según la región )

Guía de inicio rápido

❶  Puerto de alimentación
❷  Botón de encendido
❸  Soporte del marco
❹  Ranura de montaje del soporte  

❺  Kit de montaje en pared
❻   Orificio de montaje en pared

      ❼   Pantalla táctil

❽ Ranura para tarjeta SD – 
Compatible con tarjetas SD 
formateadas en 
exFAT/FAT32 para 
transferir y reproducir fotos.  

❾  Puerto USB-A – Compatible 
con una memoria USB-A 
formateada en 
exFAT/FAT32 para 
transferir y reproducir fotos.  

❿ Puerto USB-C – Solo para 
la transferencia de fotos al 
conectar el dispositivo a un 
PC con Windows mediante 
un cable USB-C.

Para cualquier consulta, contáctenos por correo electrónico a support@pexar.com     ES   31
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Instalación en la pared
Escanea para ver el video 
de instalación en la pared.
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Instalación del
soporte
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Configuración del marco

12 34 567 I

or

        Añade fotos y vídeos al marco
Abra la aplicación Frameo, seleccione fotos y videos y envíelos al marco.

        Invita a familiares y amigos
Haga clic en el icono «Agregar amigo» en el marco. Esto generará un 
código que podrás compartir con tus amigos y familiares para que 
puedan conectarse y enviar fotos y vídeos al marco.

        Conecte y configure el marco
Conecte el adaptador de corriente al marco, el marco se encenderá 
automáticamente. Siga la guía en pantalla para completar la configura-
ción.

       Descarga y conecta la aplicación al marco
Descargue e instale la aplicación Frameo.
Abra la aplicación Frameo, inicie sesión o cree una cuenta y conecte la 
aplicación al marco utilizando el código del marco.
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1. ¿Cómo puedo enviar varias fotos a la vez?
Puedes enviar hasta 10 fotos a la vez desde la aplicación Frameo.
Hay 2 maneras de seleccionar varias fotos:
Tocar y mantener presionado: Mantén presionada una foto en la aplicación Frameo y aparecerá una 
pequeña marca de verificación en cada foto. Toca las fotos que deseas enviar para seleccionarlas.
Botón de carga múltiple: Encima del icono de la cámara, hay un botón que puedes tocar. Esto 
también mostrará las marcas de verificación para seleccionar varias fotos.
Para transferir más de 10 fotos a la vez, puedes importar fotos usando una tarjeta SD, una unidad 
USB-A o conectando tu pexar frame a una PC con Windows mediante un cable USB.

2. ¿Cómo puedo enviar más de 10 fotos a la vez?
Si desea transferir cantidades aún mayores de fotos al mismo tiempo, puede importar fotos con una 
tarjeta SD o transferir fotos mediante un cable USB.
Importar fotos desde una tarjeta SD：
1. Abra la Configuración en su marco.
2. Pulse el menú «Administrar fotos».
3. Pulse «Importar fotos».
4. Toque para seleccionar las fotos que desee importar. (Nota: Utilice el icono cuadrado en la esquina   
    superior derecha para seleccionar o anular la selección de todas las fotos a la vez.)
5. Cuando las fotos hayan sido seleccionadas, simplemente pulse el icono «Importar» en la esquina 
    superior derecha (el icono es una flecha que apunta hacia abajo).
    El marco ahora comenzará a importar las fotos a su almacenamiento.
Transferencia mediante cable USB:
1. Conecte su marco al ordenador con un cable USB.
2. En su marco, vaya a Configuración -> Administrar fotos -> Transferir desde el ordenador.
3. Active la función y el ordenador detectará el marco.
    Por lo general, el marco se puede encontrar yendo a Esta PC en el Explorador de archivos.
4. Comience a copiar fotos desde el ordenador a la carpeta DCIM del marco. Simplemente deje que 
    el marco importe todas las fotos a su presentación de diapositivas y evite desconectar el cable 
    hasta que se hayan transferido todas las fotos. Tenga en cuenta que la transferencia mediante un 
    cable USB actualmente solo es posible en Windows y Linux.

3. Si el marco no puede conectarse a Wi-Fi, intente los siguientes pasos de solución de problemas
1. Mueva el marco a un lugar con mejor señal Wi-Fi
2. Restablecer Wi-Fi      - Ir a Configuración → Wi-Fi
                                        - Presiona los 3 pequeños puntos en la esquina superior derecha
                                         - Seleccione «Restablecer Wi-Fi»
3. Reinicie todo su equipo de red (es decir, módem, enrutador, puntos de acceso), así como el 
    marco, y espere 10 minutos.

4. Para obtener más soporte e información, visite: www.pexar.com/support

Preguntas más frecuentes

1. La temperatura de funcionamiento debe estar 
entre 0 °C y 40 °C (32 °F y 104 °F).

2. Utilice el adaptador de corriente autorizado que 
viene con este producto. El uso de un adapta-
dor de corriente no autorizado puede causar 
riesgo de incendio o lesiones.

3. No desmonte el producto usted mismo. Para 
servicio o reparación, contacte con el servicio 
postventa autorizado. Un reensamblaje incor-
recto puede causar r iesgo de incendio o 
lesiones.

4. El uso inadecuado, las caídas o una fuerza 
excesiva pueden dañar este producto.

5. Mantener alejado de líquidos. Evite el contacto 
con bebidas, agua de lluvia, etc., ya que la 
humedad puede suponer un riesgo de descar-
ga eléctrica.

6. Mantenga el producto alejado de llamas vivas 
(por ejemplo, velas). Evite exponer el producto 
a altas temperaturas o fuego.

7. Riesgo de interferencia con equipos médicos. El 
cuerpo del producto y el soporte contienen 
imanes. Estos imanes pueden interferir con 
equipos médicos como implantes cocleares, 
audífonos, marcapasos, desfibriladores u otros 
dispositivos médicos. Consulte a su médico y al 
fabricante de su equipo médico para obtener 
información específica sobre su dispositivo 
médico. Si sospecha que este producto está 
interfiriendo con su equipo médico, deje de 
usarlo.

8. Entorno operativo previsto: dispositivo solo 
para uso doméstico; las fotos y los videos son 
de acceso público.

Instrucciones de seguridad
importantes
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Visão geral do produto

Conteúdo da embalagem

pexar Moldura Suporte Kit de montagem na parede Adaptador de energia
( varia por região )

Guia de início rápido

❶  Porta de alimentação
❷  Botão liga/desliga
❸  Suporte da moldura
❹  Ranhura para montagem do suporte

❺  Kit de montagem na parede  
❻   Orifício de montagem na parede

      ❼   Tela sensível ao toque

❽ Slot para cartão SD – 
Compatível com cartão SD 
formatado em exFAT/-
FAT32 para transferência e 
reprodução de fotos.  

❾  Porta USB-A – Compatível 
com pen drive USB-A 
formatado em exFAT/-
FAT32 para transferência e 
reprodução de fotos.  

❿ Porta USB-C – Apenas 
para a transferência de 
fotos ao conectar o 
dispositivo a um PC com 
Windows via cabo USB-C.

Para qualquer dúvida, entre em contato por e-mail: support@pexar.com     PT    37
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Instalação na parede
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Escaneie para assistir ao vídeo 
de instalação na parede.
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Instalação do
suporte
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Configuração da moldura

12 34 567 I

or

        Adicione fotos e vídeos à moldura digital
Abra o aplicativo Frameo, escolha fotos e vídeos e envie-os para a 
moldura digital.

        Convide familiares e amigos
Clique no ícone "Adicionar amigo" na moldura digital. Isso gerará um 
código que você pode compartilhar com seus familiares e amigos para 
que eles possam se conectar e enviar fotos e vídeos para a moldura.

        Conecte e configure a moldura digital
Conecte o adaptador de energia à moldura, que será iniciada 
automaticamente. Siga o guia na tela para concluir a configuração.

        Baixe o aplicativo e conecte-o à moldura digital
Baixe e instale o aplicativo Frameo.
Abra o aplicativo Frameo, faça login ou crie uma conta e conecte o 
aplicativo à moldura usando o código da moldura.
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1. Como posso enviar várias fotos de uma vez?
Você pode enviar até 10 fotos por vez a partir do aplicativo Frameo.

Existem 2 maneiras de selecionar várias fotos:

Toque e segure: Toque e segure uma foto no aplicativo Frameo. Uma pequena marca de 
seleção aparecerá em cada foto. Toque nas fotos que deseja enviar para selecioná-las.

Botão de upload múltiplo: Acima do ícone da câmera, há um botão que você pode 
tocar. Isso também exibirá as marcas de seleção para escolher várias fotos.

Para transferir mais de 10 fotos por vez, você pode importar fotos usando um cartão SD, 
unidade USB-A ou conectando seu pexar frame a um PC com Windows via cabo USB.

2. Como posso enviar mais de 10 fotos por vez?
Se deseja transferir uma quantidade maior de fotos ao mesmo tempo, pode importar 
fotos com um cartão SD ou transferi-las via cabo USB.

Importar fotos de um cartão SD：
1. Abra as Configurações da moldura digital.

2. Acesse o menu "Gerenciar fotos".

3. Toque em "Importar fotos".

4. Selecione as fotos que deseja importar. (Nota: Use o ícone quadrado no canto superior 

    direito para selecionar ou desmarcar todas as fotos de uma vez.)

5. Após selecionar as fotos, toque no ícone "Importar" no canto superior direito (ícone de 

    seta para baixo).

    A moldura começará a importar as fotos selecionadas.

Transferência via cabo USB：
1. Conecte a moldura ao computador com um cabo USB.

2. Na moldura, vá para Configurações -> Gerenciar fotos -> Transferir do computador.

3. Ative a função e o computador detectará a moldura.

    No Windows, a moldura aparecerá em "Este Computador" no Explorador de Arquivos.

4. Copie as fotos para a pasta DCIM da moldura. Não desconecte o cabo até que todas 

    as fotos tenham sido transferidas. Nota: A transferência via cabo USB está disponível  

    apenas para Windows e Linux.

3. Se a moldura não conseguir se conectar ao Wi-Fi, tente as seguintes etapas de 
solução de problemas.
1. Mova a moldura para um local com melhor sinal de Wi-Fi.

2. Redefinir o Wi-Fi      - Vá para Configurações → Wi-Fi

                              - Toque nos três pontinhos no canto superior direito

                              - Selecione "Redefinir Wi-Fi"

3. Reinicie todos os seus dispositivos de rede (ex. modem, roteador, pontos de acesso 

    Wi-Fi) e a moldura, e aguarde 10 minutos.

4. Para mais suporte e informações, acesse: www.pexar.com/support

Perguntas frequentes

1. A temperatura de operação deve estar entre 
0°C e 40°C (32°F e 104°F).

2. Utilize o adaptador de energia autorizado 
fornecido com este produto. O uso de um 
adaptador não autorizado pode representar 
risco de incêndio ou lesões.

3. Não desmonte o produto por conta própria. 
Para manutenção ou reparo, entre em contato 
com o serviço pós-venda autorizado. A remon-
tagem incorreta pode representar risco de 
incêndio ou ferimentos.

4. O uso inadequado, quedas ou força excessiva 
podem danificar este produto.

5. Mantenha afastado de líquidos. Evite o contato 
com bebidas, água da chuva, etc., pois a 
umidade pode causar risco de choque elétrico.

6. Mantenha o produto afastado de chamas 
abertas (ex.: velas). Evite expor o produto a 
altas temperaturas ou ao fogo.

7. Risco de interferência com equipamentos médi-
cos. O corpo do produto e o suporte contêm 
ímãs. Esses ímãs podem interferir em equipa-
mentos médicos como implantes cocleares, 
aparelhos auditivos, marcapassos, desfibrila-
dores ou outros dispositivos médicos. Consulte 
seu médico e o fabricante do equipamento 
médico para obter informações específicas. Se 
suspeitar que este produto está interferindo no 
seu dispositivo médico, pare de usá-lo.

8. Ambiente operacional previsto: dispositivo 
apenas para uso doméstico; as fotos e vídeos 
são acessíveis publicamente.

Instruções importantes de
segurança
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Обзор продукта

Комплектация

pexar Фоторамка Подставка Комплект для
настенного крепления

Адаптер питания
( в зависимости от региона )

Руководство по
быстрому старту

❶  Разъём питания

❷  Кнопка питания

❸  Подставка рамки

❹  Паз для крепления подставки  

❺  Комплект для настенного крепления  

❻   Отверстие для настенного крепления

      ❼   Сенсорный экран

❽ Слот для SD-карты – 
Поддерживает SD-карту, 
отформатированную в 
exFAT/FAT32, для 
передачи и 
воспроизведения 
фотографий.  

❾  Порт USB-A – 
Поддерживает USB-A 
накопитель, 
отформатированный в 
exFAT/FAT32, для передачи 
и воспроизведения 
фотографий.  

❿ Порт USB-C – Только 
для передачи 
фотографий при 
подключении 
устройства к ПК с 
Windows через кабель 
USB-C.
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Настенное крепление
Сканируйте, чтобы 
посмотреть видео по 
настенному монтажу.
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Установка подставки
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Настройка фоторамки

12 34 567 I

or

        Добавьте фотографии и видео в фоторамку
Откройте приложение Frameo, выберите фотографии и видео и 
отправьте их на фоторамку.

        Пригласите семью и друзей
Нажмите на значок «Добавить друга» на фоторамке. Это 
сгенерирует код, который вы можете отправить своим друзьям и 
семье, чтобы они могли подключиться и отправлять фотографии 
и видео на фоторамку.

        Подключите фоторамку и настройте её
Подключите адаптер питания к фоторамке, она включится 
автоматически. Следуйте инструкциям на экране, чтобы 
завершить настройку.

        Скачайте приложение и подключите его к фоторамке
Скачайте и установите приложение Frameo.
Откройте приложение Frameo, войдите в аккаунт или создайте 
его, и подключите приложение к фоторамке с помощью кода 
рамки.
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1. Как отправить несколько фотографий за один раз?
Вы можете отправлять до 10 фотографий за один раз через приложение Frameo.
Существует 2 способа выбрать несколько фотографий:
Нажмите и удерживайте: Удерживайте фото в приложении Frameo, и на каждом фото появится 
маленькая галочка. Нажмите на фотографии, которые хотите отправить.
Кнопка массовой загрузки: Над значком камеры находится кнопка, нажав на которую, вы 
также увидите галочки для выбора нескольких фотографий.
Чтобы отправить более 10 фотографий за один раз, вы можете импортировать фотографии с 
помощью карты SD, USB-A-накопителя или подключив pexar frame к компьютеру с Windows 
через USB-кабель.

2. Как отправить более 10 фотографий за один раз?
Если вы хотите передать еще больше фотографий одновременно, вы можете импортировать их 
с карты SD или перенести с помощью USB-кабеля.
Импорт фотографий с SD-карты：
1. Откройте Настройки на цифровой фоторамке.
2. Перейдите в меню "Управление фотографиями".
3. Нажмите "Импортировать фотографии".
4. Выберите фотографии для импорта. (Примечание: Используйте значок квадрата в правом 
    верхнем углу, чтобы выбрать или отменить выбор всех фотографий сразу.)
5. После выбора нажмите значок "Импортировать" (значок стрелки вниз в правом верхнем углу).
   Фоторамка начнет импортировать выбранные фотографии в свою память.
Передача через USB-кабель：
1. Подключите фоторамку к компьютеру с помощью USB-кабеля.
2. На фоторамке перейдите в Настройки -> Управление фотографиями -> Передача с 
    компьютера.
3. Включите эту функцию, и компьютер обнаружит фоторамку.
    На Windows фоторамка отобразится в "Этот компьютер" в Проводнике.
4. Скопируйте фотографии с компьютера в папку DCIM на фоторамке. Не отключайте кабель, 
пока передача всех фотографий не будет завершена. Примечание: Передача файлов через 
USB-кабель в настоящее время по держивается только на Windows и Linux.

3. Если фоторамка не может подключиться к Wi-Fi, попробуйте следующие шаги по 
устранению неполадок.
1. Переместите фоторамку в место с более сильным сигналом Wi-Fi.
2. Сбросить Wi-Fi      - Перейдите в Настройки → Wi-Fi
                                       - Нажмите три маленькие точки в правом верхнем углу
                                       - Выберите "Сбросить Wi-Fi"
3. Перезагрузите все сетевые устройства (например, модем, роутер, точки доступа), а также 
    фоторамку и подождите 10 минут.

4. Дополнительную информацию и поддержку можно найти на сайте: www.pexar.com/support

Часто задаваемые вопросы

1. Рабочая температура должна быть в диапазоне от 
0°C до 40°C (от 32°F до 104°F).

2. Используйте только сертифицированный адаптер 
питания, поставляемый с данным устройством. 
Использование несертифицированного адаптера 
может привести к риску пожара или травм.

3.  Не разбирайте продукт самостоятельно. Для 
о б с л у ж и в а н и я  и л и  р е м о н т а  о б р а т и т е с ь  в 
авторизованный сервисный центр. Неправильная 
повторная  сборка  может  привести  к  риску 
возгорания или травм.

4. Неправильное использование,  падение или 
чрезмерное усилие могут повредить этот продукт.

5. Держите продукт вдали от жидкостей. Избегайте 
контакта с напитками, дождевой водой и т. д., так 
как влага может привести к риску поражения 
электрическим током.

6. Держите продукт  вдали от  открытого огня 
(например, свечей). Избегайте воздействия высоких 
температур или огня.

7. Риск помех для медицинского оборудования. 
Корпус и подставка продукта содержат магниты. 
Э т и  м а г н и т ы  м о г у т  с о з д а в а т ь  п о м е х и  д л я 
медицинских устройств, таких как кохлеарные 
и м п л а н т а т ы ,  с л у х о в ы е  а п п а р а т ы , 
кардиостимуляторы, дефибрилляторы и другие 
медицинские устройства. Проконсультируйтесь с 
в р а ч о м  и  п р о и з в о д и т е л е м  м е д и ц и н с к о г о 
о б о р у д о в а н и я  д л я  п о л у ч е н и я  к о н к р е т н о й 
информации. Если вы подозреваете, что этот 
продукт создает помехи вашему медицинскому 
устройству, прекратите его использование.

8. Предполагаемая среда эксплуатации: устройство 
только для домашнего использования; фото и 
видео доступны публично.

Важные меры
предосторожности
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Przegląd produktu

Zawartość opakowania

pexar Ramka Podstawka Zestaw do montażu
ściennego

Zasilacz
( zależnie od regionu )

Instrukcja szybkiego
startu

❶  Gniazdo zasilania

❷  Przycisk zasilania

❸  Podstawka ramki

❹  Gniazdo montażowe podstawki

❺  Zestaw do montażu ściennego  

❻   Otwór montażowy do montażu ściennego

      ❼   Ekran dotykowy

❽ Gniazdo kart SD – 
Obsługuje kartę SD 
sformatowaną jako 
exFAT/FAT32 do 
przesyłania i 
odtwarzania zdjęć.  

❾  Port USB-A – Obsługuje 
pamięć USB-A 
sformatowaną jako 
exFAT/FAT32 do 
przesyłania i 
odtwarzania zdjęć.  

❿ Port USB-C – Tylko do 
przesyłania zdjęć po 
podłączeniu urządzenia 
do komputera z 
systemem Windows za 
pomocą kabla USB-C.
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Montaż na ścianie
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Zeskanuj, aby obejrzeć film z 
instrukcją montażu na ścianie.

❷

❸

❶

❹
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Montaż podstawki
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